KONVENTION OM RATTIGHETER FOR PERSONER MED FUNKTIONSNEDSATTNING

Konventionen och protokollet tradde i kraft den 3 maj 2008 och for Sverige tradde de i kraft den 14 januari 2009. Riksdagsbehandling: Prop
2008/09:28, bet. 2008/09SoU3, rskr. 2008/09:38

Artikel 1 Syfte

Framja, skydda och sakerstalla fullt och lika atnjutande av alla méanskliga rattigheter och grundlaggande
friheter for alla personer med funktionsnedsattning och framja respekt for deras inneboende varde.
Personer med funktionsnedsattning innefattar bl.a. personer med varaktiga fysiska, psykiska, intellektuella
eller sensoriska funktionsnedsattningar, vilka i samspel med olika hinder kan motverka deras fulla och
verkliga deltagande i samhallet pa lika villkor som andra.

Artikel 2 Definitioner

“kommunikation” innefattar sprak, textning, punktskrift, taktil kommunikation, storstil, tillgangliga
multimedier, kompletterande och alternativa former, medel och format for kommunikation baserade pa
textstod, upplast text, lattlast sprak, manskligt tal, tillganglig informations- och kommunikationsteknik (IT).
“sprdk” innefattar bl.a. talade och tecknade sprak och andra former av icke talade sprak.

“diskriminering pd grund av funktionsnedsdttning” betyder varje atskillnad, undantag eller inskrankning pa
grund av funktionsnedséattning som har till syfte eller verkan att inskrdnka eller omintetgora erkdnnande,
atnjutande eller utévande pa lika villkor som andra av alla manskliga rattigheter och grundlaggande friheter
pa det politiska, ekonomiska, sociala, kulturella och civila omradet eller pa andra omraden. Det omfattar
alla former av diskriminering, inklusive underlatenhet att gora skalig anpassning.

“skdlig anpassning” betyder nodvandiga och andamalsenliga dandringar och anpassningar, som inte innebar
en oproportionerlig eller omotiverad bérda

“universellt utformade” produkter, miljéer, program och tjanster att de ska kunna anvandas av alla.
"Universellt utformade” ska inte utesluta hjalpmedel for enskilda

Artikel 3 Allmanna principer

Respekt for inneboende varde, individuellt sjdlvbestdammande, frihet att gora egna val, oberoende; icke-
diskriminering; fullstandigt och faktiskt deltagande och inkludering i samhallet; respekt for olikheter och
accepterande av funktionsnedséattning som del av mangfald; lika mojligheter; tillganglighet; jamstalldhet
kvinnor och méan; respekt for fortlépande utveckling av férmagor; respekt ratt att bevara identitet.

Artikel 4 Allmédnna ataganden

Forverkligande av alla manskliga rattigheter och grundlaggande friheter: lagstiftningsatgarder, atgarder for
att uppfylla rattigheterna;, daribland lagstiftning, modifiera/avskaffa lagar, bestammelser, sedvanjor och
bruk som ar diskriminerande; hansyn till skydd och frimjande av manskliga rattigheter; avhalla sig fran
handling oférenlig med konventionen; atgarder for att avskaffa diskriminering; genomféra/framja
forskning/utveckling av universellt utformade produkter, tjanster, utrustning och anldggningar enligt artikel
2; genomfora eller fraimja forskning och utveckling av och tillgang till och anvandning av ny teknik,
innefattande informations- och kommunikationsteknik, samt hjalpmedel; 1amna tillganglig information om
ovanstaende; framja utbildning om rattigheter i denna konvention for specialister och personal

Med avseende pa ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter atar staterna sig att vidta atgarder och
utnyttja tillgangliga resurser och, dar sa behovs, inom ramen fér internationellt samarbete, for att trygga
att rattigheterna gradvis forverkligas i sin helhet. | utformning och genomférande av lagstiftning och
riktlinjer ska staterna ndra samrada med och aktivt involvera personer med funktionsnedsattning
Ingenting ska inkrdkta pa bestammelser som battre framjar forverkligandet av rattigheterma.
Bestammelserna ska omfatta alla delar av federala stater utan inskrankning eller undantag.
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Artikel 5 Jamlikhet och icke-diskriminering

Alla méanniskor ar lika infér och enligt lagen. Férbud mot all diskriminering pa grund av
funktionsnedsattning och rattsligt skydd mot diskriminering Atgarder for att sakra detta och sarskilda
atgarder for att paskynda eller uppna faktisk jamlikhet ska inte betraktas som diskriminering.

Artikel 6 Kvinnor med funktionsnedsattning

Kvinnor/flickor med funktionsnedsattning utsatts for flerfaldig diskriminering. Atgarder for att de fullt och
likaberattigat atnjuter alla manskliga rattigheter och grundlaggande friheter. Atgarder for att sakerstilla att
kvinnor fullt ut utvecklas, gor framsteg och starker den egna férmagan for att garantera att de kan utdva
och atnjuta de manskliga rattigheter och grundlaggande friheter.

Artikel 7 Barn med funktionsnedsattning

Atgarder for att sikerstilla barns alla manskliga rattigheter och grundliggande friheter pa lika villkor.
Barnets basta ska komma i framsta rummet. Barn med funktionsnedsattning har ratt att fritt uttrycka sina
asikter i alla fragor som ror dem. Deras asikter ska tillmatas betydelse i forhallande till alder och mognad
pa lika villkor som andra barn, och att de for att utova rattighet erbjuds anpassat stod.

Artikel 8 Medvetandegérande om situationen for personer med funktionsnedsattning

Atgarder for att héja medvetandet i hela samhallet, daribland familjeniva, om funktionsnedsattning och
framja respekt for rattigheter och vardighet; bekdmpa stereotypa uppfattningar, férdomar och skadliga
sedvanjor; hoja medvetandet om kapaciteten hos och bidrag fran personer med funktionsnedséattning.

Initiera och genomfdra kampanjer for att hoja allmanhetens medvetande: mottaglig installning till
rattigheterna; positiv installning och hogre socialt medvetande; erkannande av fardigheter och férmagor
hos personer med funktionsnedsattning samt av deras bidrag pa arbetsplatserna och pa arbetsmarknaden.

Pa alla nivaer i undervisningssystemet, daribland hos barn fran tidig alder, uppmuntra installning praglad av
respekt for rattigheterna for personer med funktionsnedsattning; uppmuntra massmedier att framstélla
personer med funktionsnedsattning pa ett satt som ar forenligt med konventionen; framja
utbildningsprogram som dkar medvetenheten om personer med funktionsnedsattning och rattigheter.

Artikel 9 Tillganglighet

Tillgdng pa lika villkor till fysisk miljo, transporter, information och kommunikation, innefattande
informations- och kommunikationsteknik (IT) och -system samt anlaggningar/tjanster tillgiangliga for
allmanhet i stad och landsbygd. Identifiering och undanréjande av hinder och barridarer mot tillgénglighet,
och galla byggnader, végar, transportmedel, skolor, bostader, vardinrattningar och arbetsplatser, samt
information, kommunikation och annan service, daribland elektronisk service och service i nédsituationer

Atgarder for utveckla, utfirda och évervaka normer och riktlinjer for tillganglighet till anldggningar/service
Oppna for allmanheten; alla aspekter av tillgdnglighet; utbildning om tillgdnglighet; utrusta byggnader och
anldggningar med anvisningar i punktskrift och lattlast/begriplig form; assistans och personlig service, t ex
ledsagare och yrkesverksamma teckensprakstolkar, for att underlatta tillganglighet; hjalp och stod for
tillgang till information; tillgang till informations- och kommunikationsteknik (IT) och nya system, daribland
Internet, samt fraimja utformning, utveckling, tillverkning och distribution av tillganglig informations- och
kommunikationsteknologi och -system pa ett tidigt stadium och till Iagsta mojliga kostnad.

Artikel 10 Ratten till liv
Ratt till livet och atgarder for att sdkerstalla att man far atnjuta denna ratt pa lika villkor som andra.

Artikel 11 Risksituationer och humanitara nodlagen
Skydd och sakerhet for personer i risksituationer, daribland konflikt, nédlagen och naturkatastrofer.
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Artikel 12 Likhet infor lagen

Ratt att i alla sammanhang bli erkdnda som personer i lagens mening. Atnjuta rattskapacitet pa lika villkor
som andra . Tillgang till det stod de kan behéva for att utéva sin rattskapacitet. Atgarder som hanfor sig till
utdvande av rattskapacitet ar garanti for att hindra missbruk. Garantier ska sakerstalla att atgarder som
hanfor sig till utdévandet av rattskapacitet respekterar rattigheter, 6nskemal och preferenser, ar fria fran
motstridiga intressen och otillborlig inverkan, ar proportionella och anpassade till personens forhallanden,
satts in under kortast mojliga tid samt ar foremal fér regelbunden éversyn av en behorig och opartisk
myndighet eller rattsligt organ. Garantier ska sta i proportion till den grad saddana atgarder inverkar pa
personens rattigheter och intressen.

Lika ratt att dga eller &rva egendom, kontrollera ekonomiska angeldgenheter och ha lika tillgang till banklan,
hypotekslan och andra former av kredit. Sakerstalla att personer inte godtyckligt berdvas sin egendom.

Artikel 13 Tillgang till rattssystemet

Tillgang till rattssystemet pa lika villkor, processuella och aldersrelaterade anpassningar for att underlatta
roll som direkt och indirekt deltagare, inklusive som vittne, i alla rattsliga forfaranden. Framja utbildning
for dem som arbetar inom rattsvdasende, innefattande polisiar personal och fangelsepersonal.

Artikel 14 Frihet och personlig sikerhet
Ratt till frihet och personlig sdkerhet; inte berdvas frihet olagligt eller godtyckligt. Frihetsberévande sker i
enlighet med lag. Férekomst av funktionsnedsattning inte i nagot fall ska rattfardiga frinetsberévande.

Om personer berdvas frihet pa lika villkor garantier i enlighet med manskliga rattigheter och behandlas i
enlighet med syften och principer i denna konvention, daribland genom erbjudande av skélig anpassning.

Artikel 15 Ratt att inte utsattas for tortyr eller grym, omansklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning

Ingen far utsattas for tortyr eller grym, omansklig eller fornedrande behandling eller bestraffning,
medicinska eller vetenskapliga experiment. Lagstiftnings-, administrativa, rattsliga och andra atgérder for
att forhindra tortyr eller grym, omansklig eller fornedrande behandling eller bestraffning.

Artikel 16 Rétt att inte utsdttas for utnyttjande, vald eller 6vergrepp

Skydda personer med funktionsnedsattning, inom och utom hemmet, mot alla former av utnyttjande, vald
och 6vergrepp, daribland kdnsrelaterat. Forhindra alla former av utnyttjande, vald och 6vergrepp.
Sékerstalla kons- och aldersanpassad assistans och stdd till personer, familjer och vardare. Information och
utbildning om hur man undviker, kanner igen och rapporterar utnyttjande, vald eller 6vergrepp. Hansyn till
alders-, kons- och funktionshinderaspekterna. Anldggningar och program avsedda fér personer med
funktionsnedsattning effektivt dvervakas av sjalvstandiga myndigheter.

Atgarder for att framja fysisk, kognitiv och psykologisk &terhamtning, rehabilitering och social
ateranpassning for personer utsatta for utnyttjande, vald eller vergrepp. Aterhamtning och -anpassning s i
omgivning som framjar halsa, valfard, sjalvaktning, vardighet och sjalvstandighet och tar hansyn till kon och
alder. Infora effektiv lagstiftning och dandamalsenliga riktlinjer, bl.a. lagstiftning och riktlinjer som &r inriktad
pa kvinnor och barn, for att sakerstalla att fall av utnyttjande, vald och 6vergrepp lagfors.

Artikel 17 Skydd fér den personliga integriteten
Ratt till respekt for sin fysiska och psykiska integritet pa lika villkor som andra.

Artikel 18 Ratt till fri rorlighet och till ett medborgarskap
Ratt till fri rorlighet, valja bosattningsort och medborgarskap. Ratt att férvarva och dndra medborgarskap,
att inte frantas detta godtyckligt. Ratt att erhalla, dga eller anvanda dokumentation om medborgarskap
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eller annan identitetsdokumentation eller ratt att utnyttja gallande férfarandena, exempelvis
immigrationsférfarande, som behovs for att underlatta utévande av ratt till fri rorlighet; frihet att lamna
vilket land som helst, dven eget, samt inte godtyckligt eller pa grund av funktionsnedsattning berdvas
ratten att resa in i sitt eget land. Barn med funktionsnedsattning registreras efter fédelsen och har ratt till
namn, medborgarskap och, sa langt moijligt, ratt att fa vetskap om och bli omvardade av sina foraldrar.

Artikel 19 Rétt att leva sjalvstindigt och att delta i samhillet

Lika ratt att leva med lika valmajligheter och och full inkludering och deltagande i samhallet. Vilja
bosattningsort och var och med vem de vill leva. Inte tvungna att bo i sarskilda boendeformer; tillgang till
olika former av samhallsservice i hem och sarskilt boende och till annan service, personligt stéd nédvandigt
for boende och deltagande i samhallet och for att forhindra isolering och avskildhet, samt samhallsservice
och anlaggningar avsedda for allménheten tillgangliga pa lika villkor och svarar mot deras behov.

Artikel 20 Personlig rorlighet

Rorlighet med storsta mojliga oberoende, pa satt och vid tid de sjélva viljer och till 6verkomlig kostnad.
Hjalpmedel av kvalitet och assistans och personlig service till rimlig kostnad; utbildning fér dem och berérd
personal irdrelseteknik, uppmuntra tillverkare av hjalpmedel att beakta alla aspekter av forflyttningsbehov

Artikel 21 Yttrandefrihet och asiktsfrihet samt tillgang till information

Yttrandefrihet och asiktsfrihet, frihet att séka, ta emot och sprida uppgifter och idéer pa lika villkor och
genom alla former av kommunikation som de sjdlva viljer, utan dréjsmal och extra kostnader information
for allmanheten i tillgdngligt format och teknologi anpassad for funktionsnedsattning; anvandning i
offentliga sammanhang av teckensprak, punktskrift, forstorande och alternativ kommunikation och
tillgdngliga medel, former och format for kommunikation de sjdlva valt; uppmana leverantorer av tjanster
till allménheten, daribland Internet, information och service i tillgdngliga och anvandbara format;
massmedier och Internet, att gora tjanster tillgdngliga, erkdanna och framja anvandning av teckensprak.

Artikel 22 Respekt for privatlivet

Ingen utsattas for godtyckligt eller olagligt ingripande i privatliv, familjeliv, hem, korrespondens eller annan
kommunikation eller for olagliga angrepp pa heder och anseende. Ratt till lagskydd mot sadana ingripanden
eller angrepp. Sekretess for personuppgifter och uppgifter om hélsa och rehabilitering pa lika villkor.

Artikel 23 Respekt for hem och familj

Atgarder for att avskaffa diskriminering om dktenskap, familj, foraldraskap och personliga forbindelser. Rétt
att inga dktenskap och bilda familj med fritt och fullt samtycke; ratt att fritt under ansvar bestamma antal
barn, tid mellan havandeskap och tillgang till dldersanpassad information, upplysning om familjeplanering,
medel som behovs for att utdva denna ratt; att fa behalla sin fertilitet pa samma villkor som andra.

Réattigheter och skyldigheter om formynder- eller godmanskap for barn, vardnad om barn och adoption
eller liknande, varvid barnets basta alltid frimst ska beaktas. Andamalsenligt stdd till personer med
funktionsnedsattning i utévandet av deras ansvar for barnens fostran.

Barn har lika rattigheter i familjeliv. For att forverkliga rattighet och forhindra att barn gdms undan,
overges, forsummas och avskiljs, ska stater Iamna tidig allsidig information, service och stéd till barn och
familjer. Barn far inte skiljas fran foraldrar mot deras vilja, utom da myndigheter under rattslig préovning
finner att atskiljande nédvandigt for barnets bésta, inte p g a barnets/féraldrarnas funktionsnedsattning.
Staterna ska, om narmast anhoriga inte ar i stand att ta hand om barn, erbjuda alternativ omsorg inom
utvidgade familj och, i avsaknad av sadan, i familjeliknande miljo i samhallet.

Artikel 24 Utbildning
Ratten till utbildning. Sammanhallet utbildningssystem pa alla nivaer och livslangt larande inriktat pa full
utveckling av potential och kdnsla for vardighet och egenvarde. Forstarkning av respekt for manskliga
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rattigheter, grundldggande frihet och mansklig mangfald; utveckling av personlighet, begavning och
kreativitet samt mentala och fysiska fardigheter till fulla mojligheter, samt maojligt att delta i ett fritt
samhille.

For att forverkliga ratten, ska staterna sdkerstalla att personer med funktionsnedséattning inte utestangs
fran allmanna utbildningssystemet och inte fran kostnadsfri obligatorisk grundutbildning eller undervisning
efter grundutbildning; pa lika villkor som andra, tillgang tillinkluderande och kostnadsfri utbildning av
kvalitet; skdlig anpassning utifran personliga behov; nédvandigt stéd inom allmanna utbildningssystemet
for att underlatta andamalsenlig utbildning, individanpassade stodatgarder i miljoer som erbjuder storsta
mojliga kunskapsrelaterade och sociala utveckling som ar forenlig med malet fullstandig inkludering.

Mojlighet att |ara praktiska och sociala fardigheter for att underlatta fullt och likvardigt deltagande i
utbildning och samhille. Atgarder for att underlatta inldrning av punktskrift, alternativ skrift, forstorande
och alternativa former, medel och format fér kommunikation samt rérelse- och orienteringsférmaga och
kamratstdd och mentorskap; underlatta inlarning av teckensprak och fraimja dévsamhallets sprakliga
identitet, samt sakerstalla att utbildning av personer, sarskilt av barn, med synskada eller dovblindhet eller
som ar dova eller horselskadade, ges pa de mest andamalsenliga spraken, formerna och medlen for
kommunikation for den enskilde i miljoer som maximerar kunskapsrelaterad och social utveckling.

Atgarder for att anstalla larare, dven larare med funktionsnedsattning, kunniga i teckensprak och/eller
punktskrift, for att utbilda yrkeskunniga personer/personal verksamma pa alla utbildningsnivaer.
Utbildning ska omfatta kunskap om funktionshinder och anvdndning av lampliga forstorande och
alternativa former, medel och format for kommunikation, tekniker och material.

Tillgang till allman hogre utbildning, yrkesutbildning, vuxenutbildning och livslangt larande utan
diskriminering och pa lika villkor. Sakerstalla skalig anpassning.

Artikel 25 Halsa

Ratt att till basta mojliga halsa utan diskriminering. Tillgang till hdlso- och sjukvard med jamstalldhet,
hélsorelaterad rehabilitering. Samma utbud, kvalitet och standard i gratis eller subventionerad hélso- och
sjukvard, insatser och behandling som andra, daven om reproduktiv halsa och offentliga folkhalsoprogram;
sarskild hilsoservice p g a funktionsnedsattning, tidig upptackt och andamalsenliga insatser, och service for
att begransa och férebygga vidare nedsattning, bl.a. for barn och dldre; halso- och sjukvardstjanster sa nara
hemort som maijligt, dven pa landsbygd. Vard av samma kvalitet som till andra, inbegripet med fritt och
informerat samtycke. H6ja medvetande om manskliga rattigheter, vardighet, sjalvstandighet och behov,
genom utbildning och utfirdande av etiska normer for offentlig/privat hilsoservice; férbjuda diskriminering
i fraga om sjuk- och livférsakringar, vilka ska erbjudas pa rattvist och skaligt satt. Forhindra underlatenhet
att erbjuda halso- och sjukvard eller mat och dryck pa grund av funktionsnedsattning.

Artikel 26 Habilitering och rehabilitering

Atgarder, daribland kamratstod, for att uppna och vidmakthalla stérsta méjliga oberoende, fysisk, mental,
social och yrkesmassig férmaga samt fullt inkluderande och deltagande i livets alla aspekter. Heltdckande
habiliterings- och rehabiliteringsstod och- program, sarskilt inom halsa, sysselsattning, utbildning och social
service. Tjanster och program borjar tidigt och grundas pa tvarvetenskaplig bedémning av vars och ens
behov och férmaga, stoder deltagande och inkluderande i samhallet och alla aspekter och ar frivilliga och
tillgangliga for personer med funktionsnedsattning sa ndra hemorter som mojligt, dven pa landsbygden.

Framja utveckling av grundutbildning och vidareutbildning for specialister och annan personal som ar
verksamma med habiliterings- och rehabiliteringsstdd. Framja tillgang till, kinnedom om och anvandning
av hjalpmedel och teknik som ar utformade for personer med funktionsnedsattning som framjar
habilitering och rehabilitering.
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Artikel 27 Arbete och sysselsdttning

Arbete pa lika villkor. Ratt att fortjana uppehalle genom fritt valt eller antaget arbete pa arbetsmarknaden
och i arbetsmiljo som ar 6ppen, framjar integration och ar tillganglig. Staterna ska skydda och framja
forverkligande av ratt till arbete, daribland fér personer som forvarvar funktionsnedséattning under
anstallning, genom atgéarder, daribland lagstiftning, for att bl.a. gora foljande: forbjuda diskriminering som
géller alla former av yrkesverksamhet, innefattande rekryteringsvillkor, anstallning och sysselsattning,
bibehallande av anstéllning, befordran; sakra och hdlsosamma arbetsférhallanden; skydda ratten pa lika
villkor till rattvisa och gynnsamma arbetsvillkor, innefattande lika méjligheter och lika ersattning for arbete
av lika varde och till trygga och sunda arbetsforhallanden, skydd mot trakasserier, 16sning av klagomal;
arbetsrattsliga och fackliga rattigheter pa lika villkor; faktisk tillgang till arbets- och yrkesvagledning,
arbetsformedling, yrkesutbildning och vidareutbildning, allméant tillgangliga; mojligheter till anstallning och
befordran pa arbetsmarknaden och hjalp att finna, fa, bibehalla och aterga till anstallning; majligheter till
egen-/foretagande, anstilla personer med funktionsnedsattning i offentlig sektor; framja anstallning inom
privat sektor genom riktlinjer och atgarder. Program for positiv sdrbehandling och stimulansatgarder;
skalig anpassning pa arbetsplatsen; arbetserfarenhet pa den éppna arbetsmarknaden, samt program
avseende yrkesinriktad och yrkesmassig rehabilitering, bibehallande i arbete och aterintrade i arbete.

Staterna ska sakerstalla att personer med funktionsnedsattning inte halls i slaveri eller traldom och att de
pa lika villkor som andra ar skyddade fran att utféra tvangsarbete eller annat patvingat arbete.

Artikel 28 Tillfredsstallande levnadsstandard och social trygghet

Tillfredsstallande levnadsstandard, tillrackligt med mat, klader, bostad samt standigt forbattrade
levnadsvillkor. Atgarder for att trygga och framja denna ratt utan diskriminering . Social trygghet utan
diskriminering.: Llika tillgang till rent vatten och service och annat stod fér behov; sarskilt kvinnor och
flickor, och for aldre sakerstalla tillgang till sociala trygghetsprogram och fattigdomsbekampningsprogram,
for fattiga sakerstalla tillgang till stod fran staten med utgifter som relaterade till funktionsnedsattning,
déribland for utbildning, radgivning, ekonomiskt stod och avlastningsvard; tillgang till offentliga
bostadsprogram, samt lika tillgang till pensionsférmaner och pensionsprogram.

Artikel 29 Deltagande i det politiska och offentliga livet

Staterna ska garantera politiska rattigheter och majlighet att atnjuta pa lika villkor och ska sakerstalla
effektivt och fullstandigt deltagande i politiskt och offentligt liv pa lika villkor, direkt eller genom ombud,
ratt och mojlighet att rosta och bli valda; sdkerstalla att valprocedurer, anordningar och material ar
andamalsenliga, tillgangliga och latta att forsta och anvanda; hemlig rostning i val och folkomrostningar
utan hot och vara kandidater i val, inneha ambeten och utfora alla offentliga funktioner pa alla offentliga
nivder med underlattande av anvandning av stodjande och ny teknik, dar tillampligt; garantera fritt
uttrycka vilja som valjare och vid behov, pa begdran, tillata att de vid rostning far assisteras av en avdem
fritt vald person; aktivt fraimja en miljo dar personer kan delta i skdtseln av offentliga angeldgenheter, utan
diskriminering och pa lika villkor, samt uppmuntra deltagande i offentliga angelagenheter, daribland genom
att delta i enskilda organisationer och sammanslutningar verksamma i landets offentliga och politiska liv
och i politiska partiers verksamhet och forvaltning, samt att bilda och ansluta sig till organisationer som
foretrader personer med funktionsnedsattning pa internationell, nationell, regional och lokal niva.

Artikel 30 Deltagande i kulturliv, rekreation, fritidsverksamhet och idrott

Ré&tt att pa lika villkor delta i kulturliv och atgarder for att sakerstalla tillgang till kulturella produkter i
tillganglig form; till tv, film, teater och annan kultur samt till platser for kulturella forestallningar eller
tjanster, sdsom teatrar, museer, biografer, bibliotek och turistservice och till minnesmarken och platser av
nationell kulturell betydelse.

Mojlighet att utveckla och anvanda kreativ, artistisk och intellektuell férmaga, i eget intresse och for
samhallets berikande. | enlighet med internationell ratt skydd for rattigheter inte ar hinder for tillgang till
kulturella produkter fér personer med funktionsnedsattning.



T(T)

Ratt pa lika villkor till erkdnnande av och stod for egen kulturell och sprakliga identitet, daribland
teckensprak och doévas kultur.

For att gora det mojligt for personer med funktionsnedsattning att pa lika villkor som andra delta i
rekreations- och fritidsverksamhet och idrott, ska staterna vidta atgarder for att uppmuntra och framja
deltagande i allmant tillgdnglig idrottslig verksamhet pa alla nivaer; méjlighet att organisera, utveckla och
deltaiidrott och rekreation sarskilt anpassade och uppmuntra erbjudande av andamalsenlig instruktion,
utbildning och resurser pa lika villkor som andra; tillgang till idrottsanldggningar, rekreationsanlaggningar
och turistanlaggningar; barn har lika méjligheter som andra att delta i lek, rekreation, fritidsverksamhet och
idrott, daribland inom utbildningssystemet, samt tillgang till service av personer och organ som &gnar sig at
att organisera rekreationsverksamhet, turism, fritidsverksamhet och idrott.



